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RAZLI~ENIE DUHA

À Na[ Nebesnyj Otec, q ho^u wyrazitx, esli smogu, ^to q

^uwstwu@ w swoëm serdce po otno[eni@ Togo, Swqtogo

Swqtyh, shodq]ego na zeml@ iskupitx takogo gre[nika, kak q. I

q uweren, ^to sluviteli, prisutstwu@]ie zdesx, ^uwstwu@t to

ve samoe, ^to Twoej blagodatx@ my byli sodelany sluvitelqmi

\togo zaweta, kotoryj Ty dal pad[ej rase Adama. I Otec, my

zdesx \tim utrom sobralisx tolxko dlq togo, ^toby poznatx,

wernee, u^itxsq poznatx wol@ Bovx@, i ^to my dolvny delatx,

^toby Hristos stal realxnym dlq l@dej \togo pokoleniq. To^no

znaq, ^to w dni suda my licom k licu wstretimsq s \tim

pokoleniem. I, budu^i sluvitelqmi, my budem sudxqmi. I te

l@di, kotorym my goworili, i ih otno[enie k Slowu, kotoroe my

nesëm im, opredelit ih We^noe prednazna^enie. Po\tomu,

Gospodx, w tot denx my budem suditx za ili protiw \togo

pokoleniq, kotoromu my propowedowali.

2 Otec, Bove, povalujsta, ^erez Imq Iisusa, ne pozwolx nam

skazatx ni odnogo newernogo slowa. No pustx u nas budut

iskrennie serdca i otkrytye razumeniq, ^toby my mogli

prinqtx to, ^to Twoë, ^toby posle \togo dnq my mogli wyjti na

drugie polq na[ego truda, i-i bytx lu^[e snarqvënnymi iz-za

na[ej wstre^i s Toboj \tim utrom. Daruj \to, Gospodx. Ne

sojdë[x li Ty i bude[x goworitx nam, bude[x na[imi u[ami, i

na[im qzykom, i na[imi myslqmi? Pustx razmy[lenie moego

serdca, mysli razuma moego, wsë, ^to wo mne, wsë, ^to w moih

bratxqh i sëstrah, pustx \to budet priemlemo wo wzore Twoëm,

Gospodx, ^toby my mogli bytx tak napolneny i zarûveny Twoim

Duhom, Twoim Prisutstwiem zdesx, ^to komnata stala by&

komnata, ne nastolxko zdanie, w kotorom my sidim, no zdanie, w

kotorom my viwëm, stalo wsë wmeste oblakom Slawy Bovxej.

~toby my u[li ots@da \tim utrom tak napolnennymi Swqtym

Duhom, ^to my byli by nastroeny bolee re[itelxno, ^em kogda-

libo ranx[e w vizni, nesti \to Poslanie umira@]emu

pokoleni@, w kotorom my viwëm. Usly[x nas, Gospodx, i gowori

nam ^erez Slowo Twoë, ibo my prosim \to wo Imq Twoego Syna i

na[ego Spasitelq, Iisusa Hrista. Aminx.

3 |tim utrom vela@ pro^itatx ^astx Pisaniq, nahodq]u@sq w

Psalmah, w 104-m Psalme. Vela@ pro^itatx tolxko ^astx. Wy,

kotorye zapisywaete mesta Pisaniq, q wivu mnogih iz nih, tak

kak my sluviteli i wse ostalxnye. Horo[o ^itatx Slowo. (I

teperx, wo skolxko oni oby^no uhodqt, okolo dwenadcati? ~to

goworite? Blagodar@.) 104-j Psalom:

Slawxte Gospoda; prizywajte imq Ego; wozwe]ajte w
narodah dela Ego.



2  IZRE~ËNNOE  SLOWO

Wospojte Emu i pojte Emu; powedajte o wseh ^udesah
Ego.

Hwalitesx imenem Ego swqtym; da weselitsq serdce
i]u]ih Gospoda.

I]ite Gospoda i sily Ego, i]ite lica Ego wsegda.
Wospominajte ^udesa Ego, kotorye sotworil,

znameniq Ego i sudy ust Ego,
Wy, semq Awraamowo, raby Ego, syny Iakowa,

izbrannye Ego.
On Gospodx Bog na[: po wsej zemle sudy Ego.
We^no pomnit zawet Swoj, slowo, kotoroe zapowedal w

tysq^u rodow,
Kotoroe zawe]al Awraamu, i klqtwu Swo@ Isaaku.
I postawil to Iakowu w zakon i Izrail@ w zawet

we^nyj,
Goworq: “tebe dam zeml@ Hanaansku@ w udel naslediq

wa[ego”.
Kogda e]ë ih bylo malo ^islom, o^enx malo, i oni

byli pri[elxcami w nej,
I perehodili ot naroda k narodu, iz carstwa k inomu

plemeni,
Nikomu ne pozwolql obivatx ih, i wozbranql za nih

carqm:
“Ne prikasajtesx k pomazannym Moim, i prorokam

Moim ne delajte zla”.
4 Pustx Gospodx blagoslowit pro^itannoe Ego Slowo. U menq

gde-to zdesx zapisany neskolxko Pisanij, k kotorym, weroqtno, q

obra]usx po puti.

5 Segodnq q zada@ sebe wopros, kto ve budet sledu@]im

prezidentom? Wy znaete, pribliva@tsq wybory. Kto budet

prezidentom na sledu@]ij srok? A ^to, esli by q znal?

Edinstwennyj, kto znaet — \to Bog. A ^to, esli by Bog otkryl

mne, kto budet sledu@]im prezidentom, i q wstal by zdesx w

Fenikse i predskazal, ^to takoj-to budet sledu@]im

prezidentom Soedinënnyh {tatow? A oni by nape^atali \to w

gazetah i wsë takoe, i q popal by w to^ku. |to bylo by

sower[enno, i ^to by q ni skazal, proizo[lo by. No kakaq polxza

ot \togo? Kak by tam ni bylo, ^to tolku, ^to q \to sdelal by?

Gazety \to razreklamirowali by, \to, movet bytx, razo[losx,

esli takoj ^elowek mog skazatx takoe predskazanie, i ono

okazalosx istinnym, wse gazety i vurnaly peredali by \to.

6 No wy znaete, ^to Bog ne zanimaetsq takimi we]ami, Bog ne

ispolxzuet Swo@ Silu i Swoi dary na gluposti. Tak \to i budet,

kto by ne byl prezidentom, on i budet prezidentom. I znatx
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sej^as, kto budet prezidentom, ni kapli ne pomoglo by nam. Ni

gramma polxzy nam ot togo, ^to my znali by, kto budet

prezidentom. Tak po\tomu, Bog ne zanimaetsq takimi we]ami.

7 I zatem, esli q takoe predskazal, i \to proizo[lo by, i

gazety i vurnaly rasprostranili by \to, togda \to bylo by dlq

moej slawy. L@di skazali by: “Posmotrite, kakoj welikij \tot

prorok, Brat Branham. On, zadolgo do togo, kak \to proizo[lo,

skazal nam, kto budet prezidentom”. I \to menq proslawilo by.

No Bog ne ho^et&On ne zainteresowan, ^toby \to sodejstwowalo

moej slawe ili slawe kakogo-nibudx ^eloweka. On zainteresowan

sodejstwowatx Swoej Slawe, ^to prinesët polxzu.

8 Kak Pawel skazal: “Esli my goworim na qzykah i ne imeem

istolkowatelq, kakaq polxza ot \togo? My tolxko sebq

proslawlqem, — i \to, ili, — sebq nazidaem”. Dlq Boga \to kak-to

ne w porqdke. Bog Sam ho^et, ^toby Ego sozidali. I my ne dolvny

iskatx samonazidaniq, no sozidatx Boga wsem, ^to my delaem.

9 Po\tomu, q duma@, ^to esli by q znal, kto stanet, i kogda

to^no on budet wybran, i, o-o, skolxko golosow on prewysit ili

nedoberët, ili ^to by tam ni bylo, skazatx \to ne prineslo by i

gramma polxzy. Esli by q znal \to, lu^[e wsego dlq menq bylo by

promol^atx. Ne pytatxsq publikowatx \to, potomu ^to ne bylo-ne

bylo by osnowaniq, ^toby mne tak postupatx. Potomu ^to wsë

rawno \to tak i budet, i dlq nas net takoj bolx[oj raznicy, kto

budet prezidentom.

10 No Bog, kogda On ispolxzuet Swoi dary, On ispolxzuet ih dlq

Swoej slawy i dlq slawy Swoego naroda, dlq slawy Swoej Cerkwi,

dlq sozidaniq Tela Hristowa i dlq slawy Carstwa Bovxego. Wot

po^emu On daët ih w Swoej Cerkwi, po^emu u Nego estx u^itelq,

proroki, ewangelisty, pástory. Oni dlq sozidaniq Cerkwi i dlq

slawy Bovxej. Prorok ne dlq togo, ^toby wyjti i sme[atxsq s

mirom, i pytatxsq ispolxzowatx swoj dar, kak Walaam, proizwesti

opusto[enie, ili sdelatx na \tom denxgi, ili e]ë ^to-nibudx.

Esli on prorok, emu polagaetsq otkrywatx Boga dlq Cerkwi i

stoqtx wne \togo mirskogo. |to wsë dlq slawy Bovxej!

11 Teperx u nas estx&i, q duma@, nam, kak sluvitelqm, \to

polezno, sledowatx dannomu nam rasporqveni@, kogda my widim w

mire takoe, ^to my widim segodnq. I u nas estx rasporqvenie ot

Boga na razli^enie duha, ispytanie duha. Q wer@, ^to segodnq \to

o^enx wavnyj urok dlq cerkwi — ispytywatx duh wsego, ^to

wstre^aete, imetx razli^enie duha. Q duma@, ^to nikogda,

nikoim obrazom my ne dolvny pytatxsq suditx ^eloweka po

denominacii, k kotoroj on prinadlevit, ili po gruppe, w

kotoroj oni sobira@tsq; budx oni Metodisty, Baptisty,

Preswiteriane, Pqtidesqtniki, ili-ili kto by oni ne byli. My

nikogda ne dolvny suditx ^eloweka po denominacii, k kotoroj

on prinadlevit. My wsegda dolvny suditx ego po duhu, kotoryj

on imeet, ponimaete, po duhu. Pozdnij on dovdx ili rannij
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dovdx, ili wnutrennij, wne[nij dovdx, ili ^to by \to ni bylo,

my nikogda ne dolvny suditx ego po \tomu, no po ego duhu. Nam

nado razli^atx duh. Nabl@dajte, o ^ëm dumaet ^elowek, ^to u

nego&^ego on pytaetsq dostignutx. Esli ^elowek posredstwom

dara, ne wavno, kakoj zna^itelxnyj \tot dar&

12 Tak wot, q ho^u, ^toby segodnq utrom Cerkowx \to ponqla, ta,

kotoraq w razli^nyh denominaciqh, no wsë e]ë wy Cerkowx

viwogo Boga, wmeste. I q ho^u, ^toby wy ponqli imenno \to,

widite, ^to my dejstwitelxno nerazdelxny. My — kamni,

wytesannye w raznyh formah, wse dlq slawy Bovxej.

13 Tak wot, tak mnogo segodnq w na[ej vizni kasaetsq “darow”.

Mnogie l@di sudqt drugih po daram, kotorye te ime@t. Q,

kone^no, wer@, ^to \to wsë dary. Q wer@, ^to to, ^to my widim, kak

proishodit — dar, i oni — darowannye Bogom dary. No my, esli

my ispolxzuem ih ne tak, kak Bog prednazna^il ih ispolxzowatx,

togda my movem bolx[e nawreditx s darami, ^em nawredili by,

esli by ne imeli darow. Odnavdy we^erom, za kafedroj, q sdelal

utwervdenie, goworq tak: ^to q by lu^[e hotel widetx

bratol@bie, prebywa@]ee sredi cerkwi, dave esli by u nas ne

bylo ni odnogo slu^aq isceleniq ili ^ego-nibudx e]ë. Widite,

my dolvny znatx, dlq ^ego wsë \to.

14 Teperx, esli prihodit ^elowek i u nego welikij dar, ne

wavno, prinadlevit li on k na[ej denominacii ili drugoj

denominacii, ne sudi ego po denominacii, iz kotoroj on

wyhodit, kak on odewaetsq, no, ^to ty ho^e[x uwidetx — \to to,

^to on pytaetsq delatx s tem darom. Kakaq u nego celx. Esli on

pytaetsq ispolxzowatx swoë wliqnie i postroitx sebe iz \togo

imq, u menq bylo by dostato^no razli^eniq duha, ^toby poznatx,

^to \to newerno. Ne wavno, kakoj on welikij u^itelx, kakoj on

silxnyj, kakoj on intellektualxnyj, ili kak dejstwuet ego dar,

esli on ne pytaetsq dostignutx ne^to na blago Tela Hristowa,

twoë sobstwennoe duhownoe razli^enie skazalo by, ^to \to

newerno. Ne wavno, kak to^en, kak sower[enen, kak by tam ni

bylo, \to newerno, esli \to ne ispolxzuetsq dlq Tela Iisusa

Hrista.

15 Dostignutx ^to-to, movet bytx, u nego welikij dar, ^to on

mog by priwle^x l@dej mo]noj duhownoj ili intellektualxnoj

siloj, ^to on mog by sobratx wmeste l@dej, i, movet bytx, on

pytaetsq ispolxzowatx swoj dar, ^toby statx izwestnym, ^toby u

nego bylo bolx[oe imq, ^toby drugie bratxq smotreli na nego

snizu wwerh, kak na kakogo-to wavnogo ^eloweka. Togda \to

newerno. Movet i pytaetsq ^to-to zdesx sozidatx; on ho^et,

^toby wse ostalxnye u[li iz polq zreniq, i ^toby wse smotreli

na nego i na ego gruppu. Wsë e]ë \to newerno, widite.

16 No esli on imeet dar Bovij i pytaetsq sozidatx Telo

Hrista, togda mne wsë rawno, k ^emu on prinadlevit. Ty ne

razli^ae[x ^eloweka, ty razli^ae[x duh, viznx, kotoraq w
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^eloweke. I imenno \to Bog i skazal nam delatx. Nigde, ni razu

nam ne bylo poru^eno razli^atx ^elowe^esku@ gruppu. No nam

bylo prinuvdeno i zapowedano Bogom razli^atx duh w ^eloweke,

^to on pytaetsq sdelatx, k ^emu duh w ego vizni pytaetsq

priwesti ego. I zatem, esli my uznaëm, ^to on pytaetsq westi

l@dej (ne razgonqtx ih, no sobiratx ih wmeste) i priwesti

Cerkowx viwogo Boga, ne wseh w odnu denominaci@, no k

ponimani@, ob]eni@, edinstwu duha. Togda rannij li on dovdx

ili pozdnij dovdx, ili ^to by \to ni bylo, ego duh i ego celx

werny. I duh, kotoryj w nëm, ne wavno, k kakomu dwiveni@ on

prinadlevit, tot Duh, ^to w nëm, pytaetsq ukazatx l@dqm na

Golgofu, w storonu ot sebq ili e]ë ^ego-libo, no ego

edinstwennoe stremlenie — ukazatx im na Golgofu. Emu dave ne

wavno, izwesten on ili net. Emu \to ne wavno, dave esli ego

sobstwennoe dwivenie&kotoroe zame^atelxno, widite, \to

horo[o, metodist li on ili preswiterianin, ili katolik, ili

kem by on ne byl po denominacii.

17 No ^to on pytaetsq sdelatx, kakaq celx ego serdca, kotoru@

on pytaetsq dostignutx? Togda move[x widetx, ^to w vizni

^eloweka, ili ve ego motiwy za ego-ego denominaci@, ili ve dlq

sebq, ili ve dlq mirskogo, ili ve radi bolx[ih imën \to,

skazatx: “Q predskazywa@ \to, \to to^no proizojdët”. Teperx, wy

widite, ^to \to srazu newerno, s samogo na^ala. No esli on

pytaetsq ispolxzowatx to, ^to Bog dal emu, kak u^itel@, kak

proroku, kak prowidcu&

18 Prorok Nowogo Zaweta — \to propowednik. My wse \to znaem.

Prosto l@boj sluvitelx, to estx propowednik — \to prorok,

prorok Nowogo Zaweta, esli on proro^estwuet, propoweduet, ne

staraqsx sozidatx samogo sebq s bolx[im imenem ili swo@

organizaci@. Hotq, emu nadlevit bytx w organizacii. Wot q zdesx

wne eë, no wsë ve propowedu@, ^to tebe nadlevit bytx w nej. |to

tak. Kavdomu sleduet imetx pomestnu@ cerkowx. Wam sleduet

imetx mesto, ne begatx s mesta na mesto, no imetx gde-nibudx,

kuda ty hodi[x, kak w cerkowx, i nazywae[x \to swoej cerkowx@,

to, kuda ty otdaë[x swo@ desqtinu, gde-nibudx, gde ty pomogae[x

podderviwatx ob]ee Delo. Wyberi sam, no potom ne prekra]aj

ob]enie s drugim ^elowekom iz-za togo, ^to on ne prinadlevit

twoej gruppe. Widite? Razli^aj ego duh i smotri, ta ve samaq li

celx w ego serdce, togda u was estx ob]enie drug s drugom. Wy

truditesx dlq odnogo welikogo Dela. |to — delo Hrista. Q

duma@, ^to \to absol@tnaq istina.

19 Teperx, esli my obratim wnimanie na motiwy i namereniq

prorokow Starogo Zaweta, u teh l@dej bylo odno namerenie — \to

byl Iisus Hristos. U nih bylo to, wokrug ^ego byla postroena

wsq tema Starogo Zaweta — grqdu]ij Messiq. Oni-oni ne hodili

i ne delali \to prosto radi deneg ili slawy. U nih bylo odno:

oni byli pomazany Duhom Bovxim, i oni predwozwestili

grqdu]ego Messi@. I te muvi byli tak pomazany Duhom, ^to oni
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inogda weli sebq podobno Duhu, Kotoryj byl w nih, kazalosx, oni

goworili sami ot sebq. Nabl@dajte za tem, kak Duh Bovij

pobuvdal dejstwowatx teh muvej.

20 Wozxmëm, naprimer, Moiseq, welikogo proroka, u togo

^eloweka woob]e ne bylo \goisti^eskih namerenij. On mog by

statx carëm Egipta. Wesx mir mog by bytx pod ego pqtoj. No iz-za

togo, ^to w serdce on byl prorokom, on otkazalsq nazywatxsq

synom do^eri faraona, wybiraq preterpewatx presledowaniq i

ispytaniq Hrista, po^itaq bogatstwa Nebesnye bolee bogatstw

Egipetskih. On ostawil i otkazalsq ot mirskoj slawy,

rosko[estwa i wsego togo, ^to predlagaet viznx. On dolven byl

smotretx za \tu ^ertu. Widite, on-on mog by statx takim.

21 Wozxmite segodnq l@bogo sluvitelq, esli on imeet kre]enie

Swqtogo Duha, i on znaet, ^to esli on propoweduet to Slowo, \to

obrubit ws@ ego slawu; \to zawedët ego kuda-nibudx w cerkwu[ku

ili, movet, na ulicu. No on znaet, ^to ne^to gorit w ego serdce.

On widit pri[estwie Gospoda. Emu ne wavno, bolx[aq u nego

cerkowx ili malenxkaq cerkowx. Emu ne wavno, poel li on segodnq

ili ne poel. Emu ne wavno, horo[o on odet ili ploho odet. Tolxko

ob odnom on pomnit, i \to ta samaq Viznx, kotoraq wzywaet w nëm.

On pytaetsq ne^to dostignutx wo slawu Bovx@, i \tot ^elowek,

postupaq tak, budet westi samu Viznx togo Duha, Kotoryj w nëm.

Wy sledite za mnoj? On predstawit \to.

22 Wzglqnite na Moiseq, ^to on proqwil, kogda podo[lo wremq,

wsq ego viznx byla Duhom Hrista, ibo Hristos byl w nëm.

Hristos byl w Moisee po mere. Teperx, esli zametili, on byl

rovdën wo wremq presledowaniq. Bylo ubito mnogo detej w

popytkah dostatx ego, to^no tak, kak \to bylo s Iisusom. I my

nahodim, ^to kogda delo do[lo do togo, ^to deti Izrailq

nastolxko ne poslu[alisx, ^to Bog razgnewalsq na nih, i On

skazal Moise@: “Otstupi, i Q uni^tovu ws@ ih gruppu, i Q

wozxmu ot tebq i wozdwignu drugoe pokolenie”.

23 Moisej kinulsq poperëk dorogi Bovxemu sudu i skazal:

“Wozxmi menq, prevde ^em Ty uni^tovi[x ih”. Drugimi

slowami: “Prevde, ^em Ty wozxmë[x ih, Ty dolven bude[x

perestupitx ^erez menq”.

24 |to w to^nosti to, ^to sdelal Iisus. Kogda Bog hotel steretx

s lica zemli wseh \tih gre[nikow, tebq i menq, no Hristos wstal

na puti. Bog ne mog \togo sdelatx, On ne mog perestupitx ^erez

Swoego Sobstwennogo Syna.

25 I kogda Bog widel \tot Duh w Moisee, nahodq]ijsq tam pod

sudom, kak na kreste, “Ty ne move[x podstupitx k nim, sna^ala

Ty dolven bude[x wzqtx menq”, — widite Duh Bovij w Moisee?

Kogda on mog by bytx carëm Egipta, kogda on mog imetx wsqku@

rosko[x w mire, bytx populqrnym, kogda on mog bytx welikim

carëm mira w to wremq. No on izbral preterpewatx presledowaniq

i nedomoganiq, ibo on po^ël pozor Hrista bólx[im bogatstwom,
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^em to, ^to w Egipte. Wy widite, on kinulsq poperëk dorogi.

Po^emu? |to byl Bog w Moisee, Kotoryj sdelal \to. Normalxnoe

my[lenie, intellektualxnyj ^elowek nikogda by tak ne

postupil, on by po[ël lëgkim putëm. Itak, newavno, kakim

fanatikom kazalsq Moisej, on pytalsq&Wy ponimaete, on byl

istinnym prorokom Bovxim, potomu ^to on pytalsq ne^to

dostignutx dlq Carstwa Bovxego.

26 Teperx, s ego welikim darom proro^estwa, on, dolvno bytx,

byl mudrym ^elowekom, mog by wstatx w Egipte i skazatx:

“Podovdite, q proro^estwu@ tak-to. Q skavu tak-to”, — kak so

swoim proro^estwom. No \to&i, o, on byl by izwesten na wesx

mir. No w ego serdce \togo ne bylo. |togo ne moglo bytx w ego

serdce.

27 Tak ^to, esli wy widite ^eloweka s welikim darom,

pyta@]egosq ^to-nibudx sdelatx, ^toby proslawitx sebq, twoë

sobstwennoe razli^enie duha goworit, ^to \to newerno. No Moisej

pytalsq ne^to dostignutx dlq slawy Bovxej. Ne wavno, kak \to

bylo ploho, kak zlobno \to wyglqdelo, skolxko ob \tom goworili,

Duh w Moisee naprawlql ego prqmo na ispolnenie ego

obqzannostej. Duh w nëm!

28 Wzglqnite na Iosifa, Iosif byl&kogda on rodilsq, on byl

wozl@blen otcom i nenawidim bratxqmi, sower[ennyj obraz

Hrista. I edinstwennyj&dlq nih on byl bratom po krowi, ot

togo ve otca. No po^emu ego bratxq nenawideli ego bez pri^iny,

potomu ^to Bog sodelal ego prorokom, duhownym, prowidcem. I

oni nenawideli ego imenno po\tomu. No Iosif ni^ego s \tim ne

mog podelatx, potomu ^to Bog sdelal ego takim.

29 I nabl@dajte za Duhom Bovxim w Iosife. Nabl@dajte, ^to

on delal. On dave sygral rolx Hrista. On byl nenawidim swoimi

bratxqmi, wozl@blen Otcom, potomu ^to raznica byla w Duhe. On

byl duhownym ^elowekom. On widel wideniq, istolkowywal sny.

On ne delal \to dlq swoej slawy. On delal \to, potomu ^to ne^to w

nëm bylo, Duh Bovij. Po swoej wole on nikogda ne otprawilsq i

byl by bro[en w kanawu, zastawiw swoego starogo otca gorewatx wse

\ti gody, prodan po^ti za tridcatx serebrqnyh monet; wzqt iz

kanawy i wstal odesnu@ faraona, carq zemli w to wremq. I w

t@rxme, gde on byl, byli wino^erpij i bulo^nik, i odin pogib, a

drugoj byl spasën, po ego predskazani@ w t@rxme.

30 I wy obratili wnimanie, ^to kogda pri[ël Iisus, On byl

wozl@blen Otcom. I otec dal Iosifu mnogocwetnu@ odevdu

(raduga, zawet). I Otec, Bog, dal Swoemu Synu, Iisusu, zawet, i

potom ewrejskij brat bez pri^iny woznenawidel Ego. U nego ne

bylo pri^iny nenawidetx Ego, On byl duhownym, i On byl

proqwlennym Slowom Bovxim. On pri[ël tworitx wol@ Otca. On

pri[ël ispolnitx Pisanie. On pri[ël prinesti im mir, no oni

neprawilxno Ego ponqli i bez pri^iny woznenawideli Ego. Oni

dave ne priostanowilisx posmotretx, ^ego On pytalsq dobitxsq.
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Oni prosto sudili Ego potomu, ^to On ne byl s nimi soglasen.

Oni sdelali&“On delaet iz Sebq takogo-to. On delaet iz Sebq

Boga”. On byl Bogom! Bog byl w Nëm. Bibliq goworit, ^to Bog byl

wo Hriste, proqwlqq Sebq miru. On byl Bogom Slawy,

proqwlq@]im slawu Bovx@.

31 Wzglqnite na Moiseq, on ni^ego ne mog podelatx, ^toby ne

kinutxsq tuda. On \to ne delal licemerno. On delal \to, potomu

^to Bog byl w nëm. I Iosif ni^ego ne mog podelatx, budu^i tem,

kem on byl, potomu ^to \to byl Bog, ^to dejstwowal w nëm ili

pokazywal Sebq ^erez ^eloweka. On nikogda ne delal \to dlq

samoproslawleniq.

32 L@boj ^elowek, kotoryj&Esli by tolxko te swq]enniki

imeli razli^enie duha, kak q gowor@ wam segodnq utrom.

Nesmotrq na to, skolxko by mir ne goworil o Nëm, oni wsë rawno

by uznali, esli by posmotreli w Slowo, esli by oni uwideli Ego

celx. On wsegda \to delal, ^toby proslawitx Otca. On

skazal&Oni skazali: “O-o, \tot ^elowek welikij iscelitelx, On

wot takoe delaet”.

33 On skazal: “Q ni^ego ne mogu delatx, poka Otec ne pokavet

Mne. |to ne Q, ^to twor@ dela. |to Otec, prebywa@]ij wo Mne,

On tworit delo”. On nikogda ne prinimal slawu.

34 Tak ve i nikakoj sluga Bovij ne primet slawu. Nikakoj

sluga Bovij ne wzql by dar Bovij, pytaqsx proslawlqtx sebq ili

e]ë ^to-nibudx, no ego wernoe stremlenie — sdelatx ^to-nibudx

dlq slawy Bovxej. Wot po^emu segodnq wy widite to ve samoe. My

dolvny imetx razli^enie duha, ^toby widetx l@dej, ^to oni

pyta@tsq delatx. Pyta@tsq li oni proslawlqtx Boga? Pyta@tsq

li oni proslawlqtx sebq?

35 Teperx, Duh Bovij, dejstwu@]ij w ^eloweke, pobuvdaet

^eloweka dejstwowatx kak Bog. Ne udiwitelxno, ^to Iisus skazal:

“Razwe ne napisano: “Wy bogi?” I esli teh, k komu pri[ël Duh

Bovij nazywali “bogami”, kak wy togda movete obwinqtx Menq,

kogda Q — Syn Bovij?” Esli by wy mogli widetx Duh Bovij w

Moisee, kotoryj byl Bogom. Moisej byl bogom. Iosif byl bogom.

Proroki byli bogami. W Biblii tak skazano. Oni byli bogami,

potomu ^to \to&oni polnostx@ otdalisx Duhu Bovxemu, ^to

oni trudilisx dlq slawy Bovxej.

36 I kogda ^elowek tak pomazan Duhom&Teperx pustx \to

gluboko upadët pod pqtoe rebro s lewoj storony. Kogda ^elowek

pomazan Duhom Bovxim, ego priwy^ki, ego dejstwiq, i wsë — \to

Bog, dwivu]ijsq w nëm. Inogda ego newerno ponima@t.

37 Wzglqnite na Dawida, w 21-m Psalme, on woskliknul: “Bove

Moj, Bove Moj, po^emu Ty ostawil menq?”, — kak esli by \to

byl on, kak budto by Dawid byl tem ^elowekom. “Wse, widq]ie

menq, ruga@tsq nado mno@”.
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38 On byl tak pomazan Bogom, on tak sower[enno otdalsq Bogu, i

pomazanie bylo na nëm takim obrazom, i kogda on woskliknul

Duhom Bovxim, esli by kto-nibudx stoql tam, skazal by:

“Smotri, po^emu on dumaet, ^to wse ruga@tsq nad nim. Po^emu

Bog ostawil ego?”

39 |to byl ne Dawid, \to byl Duh, wosklica@]ij ^erez Dawida.

“Bove Moj, Bove Moj, po^emu Ty ostawil menq? Kosti moi

rassypalisx. Pronzili ruki moi i nogi moi”.

40 Kto-to skazal by: “Poslu[ajte tam \togo licemera. ~xi ruki

pronzili? ~xi nogi pronzili?” |to intellektual.

41 No tot, kto imel razli^enie duha, znal, ^to \to byl Duh

Bovij, wzywa@]ij w nëm. Kogda ^elowek pomazan Duhom Bovxim,

u nego deqniq Bovxi, i nikogda deqniq Bovxi ne bywa@t dlq

togo, ^toby razognatx nas. Deqnie Bovxe — stqnutx nas wmeste,

ibo my odno wo Hriste Iisuse, i Bovxq celx — sobratx nas

wmeste. “L@bite drug druga”.

42 Teperx, te welikie proroki, my widim Duh, dwivu]ijsq w

nih, Iisus nazwal ih “bogami”. On skazal, ^to oni byli bogami.

Tak wot, togda Duh shodil po mere, no kogda \to so[lo na Odnogo,

Iisusa, Kotoryj byl Synom Bovxim, \to so[lo na nego bez mery,

w Nëm prebywala polnota Bovestwa telesno, ibo On byl

sower[ennym primerom. On byl Bogom slawy, proqwlq@]im slawu

Bovx@ narodu, Bog w Nëm, rashaviwa@]ij po zemle.

Ponabl@dajte za Ego viznx@, wesx Staryj Zawet, — On byl temoj

Starogo Zaweta. Wse starye proroki, tam, w Starom Zawete, ne

wzywali ot sebq, oni wzywali pod Duhom Bovxim, pobuvda@]im

ih dejstwowatx nastolxko podobno Bogu, ^to oni byli nazwany

bogami, i zatem polnota \togo Duha byla proqwlena wo Hriste.

43 Wzglqnite na Dawida, kogda ego swergli s prestola, kak carq

Izrailxskogo, otwervennogo swoim sobstwennym narodom,

idu]ego na goru Eleonsku@, na sewer ot Ierusalima, i on,

obratiw swoj wzglqd na gorod, plakal, potomu ^to on byl

otwergnut. ~to \to bylo? |to byl Duh Hristow.

44 Pqtxsot let spustq, Syn Dawidow, Iisus, sidel na toj ve

gore, glûdq na gorod, kak otwervennyj Carx, i On woskliknul:

“Ierusalim, Ierusalim, kak ^asto Q hotel sobratx tebq (wa[i

razli^nye denominacii i wsë takoe), kak ptica sobiraet swoë

potomstwo, no ty ne zahotel. Kak ^asto Q hotel sobratx tebq!”

45 Tak wot, tot ve samyj Duh, ^to byl w Dawide, Kotoryj byl

proqwlen w polnote wo Hriste — segodnq w Cerkwi, wzywaq k

narodam: “Kak ^asto q hotel sobratx was!” I kogda ty widi[x

razdeleniq, i-i raznoglasiq, i-i raskalywa@]iesq bratstwa, i

hristiansku@ viznx, odin protiw drugogo, togda \to zastawlqet

Duh Bovij w twoëm serdce wzywatx. Ty pytae[xsq ne^to

dostignutx, istinnyj prorok Bovij, istinnyj u^itelx

pytaetsq priwesti Cerkowx k edinstwu duha, edinstwu duha,

^toby oni mogli raspoznatx Boga; pytaetsq dostignutx \togo,



10  IZRE~ËNNOE  SLOWO

newavno, k kakoj oni prinadlevat denominacii ili ^to-nibudx

e]ë. U nas estx razli^enie duha, ^toby razli^itx duh, kotoryj w

^eloweke, ^toby widetx, Duh Bovij \to ili net.

46 Teperx, my zame^aem, kak On hodil, tworq dobro, kogda On byl

zdesx, na zemle. Q zametil e]ë odno, ^to pri[lo mne na pamqtx.

Wy obratili na \to wnimanie, kogda Dawid byl otwerven, kak

carx? On wy[el iz goroda, i malenxkij Weniamitqnin,

Weniamitqnin, kotoryj dolven byl bytx emu bratom, dolven

byl sovaletx, ^to on byl otwerven, no ^to&On byl hromoj. I,

hromaq, on ta]ilsq wdolx togo mesta, brosaq grqzx w Dawida,

obzywaq ego i proklinaq ego wo Imq Gospoda, \tot hroma@]ij

Weniamitqnin proklinaet carq Dawida wo Imq Gospodne.

47 Nabl@dajte, kak dejstwuet Duh Bovij i duh dxqwola. Teperx,

esli wy zametili, on byl hromoj. |to predstawlqet duhownu@

hromotu l@dej segodnq[nego dnq, kotorye pod[u^iwa@t nad

proqwlq@]im Sebq Duhom Bovxim wo Hriste. W Dawide byl Duh

Hrista, kotoryj byl otwerven, kak carx. I segodnq, kogda te

l@di posmeiwa@tsq nad l@dxmi, prinqw[imi Swqtogo Duha i

pyta@]imisq ne^to dostignutx, stqnutx Metodistow i

Pqtidesqtnikow, i Baptistow i Pqtidesqtnikow, i Preswiterian,

i wseh wmeste, kak so@z, kak Telo Iisusa Hrista, i oni widqt

dejstwu@]ij Duh i goworqt: “Wzglqnite, da \to ve

Pqtidesqtnik. Uberite ego ots@da! Q zna@, on ubeval s venoj

drugogo muv^iny. Q zna@, tot sdelal \to. Q zna@, tot sdelal to”.

|to wsë tak, no u nih o^enx horo[o polu^aetsq skrywatx swoë

sobstwennoe, oni \to mogut skrytx. No Dawid byl raskryt.

Po^emu? W nëm byl Duh Hristow.

48 Ohrannik skazal: “Otrubitx golowu \toj sobake, kotoraq

proklinaet moego carq?”

49 Nabl@dajte za Duhom Hrista w Dawide: “Ostawx ego w pokoe,

ibo Gospodx skazal emu proklqstx menq”. Wy \to ulowili?

“Ostawx ego w pokoe, Gospodx skazal emu proklqstx menq”.

50 Wmesto \togo, segodnq my svimaem kulaki i derëmsq, widite:

otrubitx emu golowu, “Da, da, ubirajsq, ty ne prinadlevi[x k

nam”.

51 “Ostawx ego w pokoe, Gospodx skazal emu proklqstx menq”.

|tot ni^tovnyj, hroma@]ij, begaet wokrug nego, kidaqsx grqzx@

w Dawida.

52 Wot ^to oni segodnq dela@t s Duhom Hrista. “Oni sbori]e

swqtyh skakunow. Oni—oni sbori]e takih-to. Ni^ego u nih tam

net. Nikakogo tam Bovestwennogo isceleniq net. Ne bywaet

nikakih Angelow. Ne bywaet nikakih prorokow”. I wsë takoe,

“dni ^udes pro[li”, kidaq grqzx. No ostawxte ih w pokoe! No

kogda Dawid wernulsq w sile, allilujq, kogda on pri[ël, kak

polnoprawnyj carx Izrailq&Ne bespokojtesx, \tot Iisus, ~ej

Duh u nas segodnq, wypolniw[ij Swo@ rolx, wnowx wernëtsq w

fizi^eskom tele, wo wtoroj raz, w slawe, w sile i weli^ii.
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53 |tot bedolaga, ^to [wyrql grqzx, pal na lice i molil o

milosti. “Ostawx ego w pokoe”, — Duh Hrista w nas. Ne

iskl@^ajte ego. Dawajte pomnitx, ^to wsë \to dolvno proizojti.

Edinstwennoe, ^to my dolvny prodolvatx delatx — \to

prodolvatx dwigatxsq. Bog obe]al, ^to On wsë sodelaet na blago

tem, kotorye l@bqt Ego. Dawajte sohranqtx razli^enie duha,

imetx prawilxnoe namerenie. My zdesx, ^toby sluvitx Bogu,

ob]aqsx drug s drugom, podderviwaq drug druga i sluva Emu.

Esli u ^eloweka imeetsq newernoe namerenie, ^to togda

slu^itsq? Widite?

54 Teperx, my uznali, ^to w Nëm byl Duh Bovij. Wse starye

proroki goworili o Nëm. Wesx Duh, ^astqmi, kavdaq ^astica ne

proslawlqla sebq (istinnogo proroka), wse istinnye proroki

proqwlqli Ego, goworq o Nëm. I wsë, ^to oni skazali, —

ispolnilosx w Nëm. |to bylo ispolneno, pokazywaq, ^to Duh

Bovij byl w nih. ~to \to bylo? Bog, goworq]ij o Sebe. Widite?

Bog, proqwlq@]ij Sebq ^erez prorokow.

55 Ne prinimaq slawu, “Kto budet sledu@]im prezidentom? A

kto stanet \tim?” I bx@t po golowe: “Skavi nam, kto tebq udaril,

i my powerim tebe”. |to ne dlq \togo. |to dlq togo, ̂ toby proqwitx

Boga. |to ne dlq togo, ^toby sdelatx iz Brata W\zersa ili iz Brata

{orsa, ili iz takogo-to tam brata welikogo ^eloweka, i sdelatx ego

bolx[e, ^em wse ostalxnye iz ego gruppy, sdelatx ego weli^aj[im

^elowekom w Fenikse. |to ne dlq togo, ^toby sdelatx iz Uillxqma

Branhama kogo-to welikogo. No dlq ^ego ve \to? |to ne dlq togo,

^toby iz Orala Robersa sdelatx welikogo, iz Billi Grejma kogo-to

welikogo. No delo w serdcah, my pytaemsq ne^to dostignutx dlq

Carstwiq Bovxego. |to proqwlqet Boga. Wse dary i wsë ostalxnoe ne

dela@t odnogo wy[e drugogo, \to prosto pobuvdaet nas wseh

wmeste truditxsq dlq sower[eniq Tela, sobratx nas wmeste, kak

odin narod, kak narod Bovij. No kogda ty widi[x, ^to oni idut w

protiwore^ie, ne proklinaj ih, prosto ostawx ih w pokoe, kto-to

dolven i \to delatx. No podovdite, kogda Iisus pridët w sile.

56 My teperx widim, kak goworili wse te proroki. Kavdyj iz

nih proslawlql Boga i grqdu]ego Messi@. I kogda oni whodili w

Duh, oni i dejstwowali, i goworili, i vili viznx@ to^no tak,

kak vil Messiq. Esli \to bylo tak po tu storonu kresta, goworq o

Ego prihode, naskolxko silxnee \to budet posle Ego prihoda,

wlovit Duh Messii w Cerkowx, ^toby dejstwowatx, postupatx,

truditxsq i vitx, kak Messiq? |to Duh Bovij.

57 Razli^aj tot duh, smotri, ot Boga on ili net. Smotri,

dejstwuet li \to, kak On. Smotri, kak twoi \mocii&Esli kto-

nibudx ^to-nibudx zateet protiw tebq i [wyrqet grqzx na two@

viznx, i ty znae[x, ^to ty absol@tno newinowen, i ty znae[x,

^to u tebq estx Duh Bovij, ne pytajsq otdelitxsq. Ne pytajsq

pridiratxsq k nim. Ne proklinaj ih. Prosto prodolvaj idti,

znaq, ^to Bog ustroil dlq tebq prowerku, ^toby posmotretx, kak

ty \to wosprime[x. On wsë rawno dolven budet \to sdelatx.
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58 Kak q skazal odnavdy, mne kavetsq, w cerkwi Brata Fullera,

welosipedista iz Kanady. Tak wot, wse dumali, ^to tot malx^ik

ostanetsq pozadi, mamenxkin syno^ek. A on byl edinstwennym,

kto ne mog ezditx, ne dervasx za rulx.

59 Q rad bytx odnim iz teh, kto dervitsq za rulx; obhwati obe

storony Kresta i gowori: “Ni^ego q ne prinës w rukah swoih.

Gospodx, pozwolx mne dervatxsq za Krest, u menq net intellekta.

U menq ni^ego net. Pozwolx mne prosto dervatxsq zdesx, smotretx

tuda”.

60 I oni dolvny byli proehatx odin kwartal po

dwenadcatid@jmowoj doske, ^toby polu^itx stodollarowyj

welosiped firmy “{winn”. Wse te malx^iki mogli katatxsq ne

dervasx za rulx, s_ezditx w gorod, priwezti mame produkty i

wernutxsq nazad, dave ne kasaqsx rulq, oni wse na^ali smotretx.

Oni ne priwykli dervatxsq za rulx, i oni s—ehali. No \tot

malx^ik wyehal i dervalsq za rulx i doehal do konca. Ego

sprosili: “Kak u tebq \to polu^ilosx?”

61 On skazal: “Wot gde wy o[ibaetesx, rebqta. Wy wse ezdite

lu^[e menq, no wy smotreli wot s@da, — i skazal, — wy

zanerwni^ali, kogda uwideli, ^to&Wy pytalisx udervatx

rawnowesie, i wy s_ehali”. Skazal: “Q woob]e s@da ne smotrel, q

smotrel w konec i tak derval”.

62 Wot, ^to my dolvny delatx. Ne smotri teperx na \ti melo^i,

“Sdelal li on \to, ili tot sdelal to?” Smotri w konec i dervisx.

Hristos grqdët. Smotri w konec, prosto dervisx pokrep^e. Ne

zame^aj, ^to proishodit teperx. Smotri na to, ^to proizojdët

tam, w poslednem wremeni, kogda my dolvny budem wstatx i datx

ot^ët za na[i vizni.

63 Dawid ne smotrel na to, ^to tot nes^astnyj Weniamitqnin

kidaetsq w nego grqzx@, on wsë rawno byl uve hromoj. Tot woob]e

ne zame^al ego. On dave ne skazal ohranniku otrubitx emu

golowu, skazal: “Ostawx ego w pokoe, Bog skazal emu \to sdelatx.

Bog skazal emu rugatx menq, ostawx ego w pokoe”. Potomu ^to

Dawid znal, ^to odnavdy on wernëtsq k wlasti. Dlq \togo

Weniamitqnina bylo swoë wremq.

64 Da, \to tak. Cerkowx torvestwu@]e wosstanet. W l@bom

slu^ae, q byl prosto poslan molitxsq za Ego bolxnyh detej. |to

wsë, ^to q mogu delatx. Gde by oni ni byli, w kakoj by oni ni

byli cerkwi, dlq menq net raznicy. Q pyta@sx molitxsq za Ego

bolxnyh detej, pyta@sx proqwitx dar dlq Ego slawy. Wot po^emu

q nikogda ni k ^emu ne prinadleval.

65 Teperx, pomnite, \to wsë prawilxno. Ponimaete, q ne—q ne

gowor@ ob \tom sej^as. Q ho^u, ^toby wy menq prawilxno ponqli,

^to q wer@, ^to u Boga estx Hristiane w kavdoj cerkwi, deti Ego.

On nikogda ne dawal mne w \tom somnewatxsq. Q byl prosto poslan

molitxsq za detej Bovxih i delatx \to, i proqwlqtx Ego.
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66 Teperx, widite, wsë, o ^ëm goworil Iisus i \ti proroki,

dolvno bylo bytx istinnym, ibo \to byla Sila Bovxq w nih, Sam

Bog goworil ^erez nih o Swoëm Sobstwennom prihode w Swo@

Sobstwennu@ Slawu.

67 “Kto prezident? Kto stanet, kto stanet? Budet li

dostato^no dovdq w \tom godu?” |to ni^ego ne zna^it. Ne^to wo

slawu Bovx@, ^to-nibudx, ^toby priwesti Cerkowx w porqdok,

ne^to dlq Sily Bovxej; ne delatx sebe imq, no ^toby proqwilasx

slawa Bovxq.

68 Teperx zame^aem, ^to wse te proroki i wsë, ^to oni goworili o

Nëm, wsë pretworilosx w viznx, potomu ^to On byl temoj Starogo

Zaweta. Iisus, Messiq, grqdu]ij Messiq — wot kuda smotrel

kavdyj prorok ot—ot Adama do Malahii. Kavdyj prorok

goworil o prihode Gospoda. Kavdyj wlovil swo@ ^astx, potomu

^to on byl pomazan Bogom. |to wsë, o ^ëm on mog goworitx.

69 Tak wot, hotelosx by podolx[e ostanowitxsq na \tom. No,

smotrite, wsë, ^to by oni ni goworili, proishodilo. Wzglqnite

s@da, dawajte prosto wozxmëm koe-^to iz togo, ^to goworili

proroki.

70 “Dewa za^nët i rodit syna”. |to slu^ilosx? Kone^no. “I

nazowut Ego |mmanuilom, Knqzem Mira, Bogom Krepkim, we^nym

Otcom”. |to i estx, kem On byl, to^no, “we^nyj Otec”. Nikto na

\toj zemle ne budet nazwan “Otcom”, no Bog — Twoj Otec.

71 Dawajte-ka wzglqnem opqtx. “On iz_qzwlen byl za grehi na[i

i mu^im za bezzakoniq na[i; nakazanie mira na[ego bypo na Nëm

i ranami Ego my iscelilisx”. Wesx zal suda Pilata, kogda tot

samyj ^elowek, s izranennoj ot pleti iz dewqti remnej spinoj,

stoql tam, ne osoznal, ^to Pisanie goworilo, ^to \to slu^itsq

tak. U nih ne bylo razli^eniq duha, u teh swq]ennikow, kotorye

skazali: “Doloj Ego, doloj Ego”.

72 I na kreste, kogda oni rugalisx i wsë takoe, kogda oni

sly[ali, kak On woskliknul: “Bove Moj, Bove Moj, po^emu Ty

ostawil Menq?” U nih ne bylo razli^eniq. Widite, oni ne mogli

razli^itx Duh. |to to, o ^ëm goworil Dawid w 21-m Psalme, oni

rugalisx, ne znaq, ^to ispolnq@t \to. To^no tak ve, kak \tot

Weniamitqnin brosal w Dawida. Widite, on dumal, ^to Dawid byl

sower[enno nepraw, potomu ^to on ne sogla[alsq s principami

prawleniq w ego carstwe. On ne ponimal, ^to Duh Bovij w Dawide

delal \to.

73 Wot ^to my dolvny razli^atx segodnq — duh ^eloweka. ~to

on pytaetsq sdelatx? ~ego on dobiwaetsq? Ne k kakoj gruppe on

prinadlevit ili kto \tot, tot ili drugoj, ili on ^ërnyj, ili

belyj, ili vëltyj, ili kem by on ni byl. Dawajte widetx to, ^to

on pytaetsq dostignutx i prinimatx \to, widetx to, ^to on

staraetsq sdelatx dlq Carstwa Bovxego. Esli u nego neoby^nye

dlq nas wzglqdy, wsë w porqdke, esli on staraetsq dostignutx

^ego-to dlq Carstwiq Bovxego. Razli^aj \to w nëm. Esli on ne
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praw, a istinen w serdce, ^erez nekotoroe wremq Bog priwedët ego

k Istine dela. Ostawxte ego w pokoe, ostawxte ego w pokoe,

smotrite, ^to on staraetsq delatx.

74 Zdesx teperx my widim, zatem uznaëm w Ego—w Ego smerti,

kogda On umer na kreste, wosklicaq wsë to, ^to goworili o Nëm

proroki: “Pronzili ruki Moi i nogi Moi”. |to bylo tam

ispolneno. Proroki byli prawy. Te dumali, ^to \to byli oni

sami, ili wosklicali, kak budto \to byli oni sami, no \to bylo

proqwleno na kreste.

75 “On—On k zlodeqm byl pri^tën”. |to s Nim i sdelali. On

byl so zlodeqmi. “Po smerti Swoej pogrebën u bogatogo”. |to tak,

On byl pogrebën w grobnice u bogatogo ^eloweka. “Q ne ostawl@

Ego du[u&On ne ostawit Mo@ du[u”, — skazal Dawid, Duh

Bovij qsno goworit w Dawide. “On ne ostawit Moej du[i w adu, i

ne pozwolit Swqtomu Swoemu uwidetx tleniq”, — kak budto by

Dawid byl tem Swqtym. |to byl ne Dawid, \to byl Duh Bovij,

wosklica@]ij w Dawide. Widite, Duh Bovij, wosklica@]ij w

^eloweke.

Odin iz nih skazal: “Poslu[ajte togo starogo licemera”.

76 |to byl ne on, \to byl Duh Bovij, wosklica@]ij w nëm.

Widite, Duh Bovij proqwlqet Sebq, “Ne ostawit du[i Ego w adu

i ne pozwolit Swqtomu Moemu uwidetx tleniq”.

77 Teperx, bratxq, zakan^iwaq, movno mne e]ë \to skazatx, na[e

wremq uhodit. No wzglqnite, pozwolxte e]ë \to skazatx, w

zawer[enie, pro \ti Pisaniq zdesx. Dawajte posmotrim. Esli

takoj ^elowek, ^to o Nëm byla wsq tema Starogo Zaweta, wse

swqtye proroki, pomazannye Duhom Bovxim, esli wse te i wsë, ^to

oni skazali, ispolnilosx w Nëm do poslednej bukwy, kone^no ve,

\ta welikaq Li^nostx, po imeni Syn Bovij, dolvna znatx, kak

ustroitx Cerkowx Nowogo Zaweta. Razwe wy ne werite \tomu? U

Nego dolvno bylo bytx predstawlenie togo, kak ustroitx

Cerkowx Nowogo Zaweta.

78 Perwoe, k ^emu ho^u priwle^x wa[e wnimanie, \to zdesx, w

Matfeq, 16-j glawe, ^to kogda On—On zatem goworit, kogda On

pri[ël i goworil u^enikam. On skazal: “Za kogo Menq, Syna

~elowe^eskogo, po^ita@t l@di?”

79 I oni skazali: “Kto goworit, ^to Ty “Iliq”, kto goworit, ^to

Ty “Takoj-to”, a kto goworit, ^to Ty “Takoj-to”, i tak dalee, po-

raznomu”.

On skazal: “No ^to wy goworite obo Mne?”

80 I Pëtr skazal: “Ty — Hristos, Syn Boga viwogo”.

81 On skazal: “Blaven, ty, Simon, syn Ionin, ibo ne plotx i

krowx otkryli \to tebe, no Otec Moj Nebesnyj otkryl \to tebe.

I—i Q gowor@, ^to ty — Simon, ili Pëtr, i na \toj skale Q
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postro@ Cerkowx mo@, i wrata ada ne odole@t Eë”. Teperx, my

goworim o Cerkwi. Teperx nabl@dajte wnimatelxno, i esli q

nepraw, pustx Bog prostit menq, i wy prostite menq.

82 Tak wot, Katoli^eskaq cerkowx goworit, ^to “Tam byl tot

kamenx, Pëtr, i na Petre On postroil Cerkowx”. My znaem, ^to

\to neprawilxno. My, protestanty, ne soglasny s \tim.

83 No my, protestanty, skazali: “Na Samom Sebe On postroil

cerkowx. Na Samom Sebe”. No esli wy zametite, q, otkrowenno

goworq, s \tim ne soglasen. |to ne to.

84 |to bylo na duhownom otkrowenii Ego Samogo. Widite?

“Plotx i krowx&Ty ne nau^ilsq \tomu w seminarii, kakimi by

oni horo[imi ne byli. Ty ne wyu^il \to iz cerkownogo u^eniq,

kakim by ono ne bylo horo[im. Horo[o, no plotx i krowx ne

otkryli \to tebe. |to ne intellektualxnoe ponqtie togo, kak

tebe postroitx swo@ re^x, kak ty dolven klanqtxsq, naskolxko

ne^to welikoe ty dolven sdelatx zdesx, na zemle. |to sowsem ne

to. |to ne stroitx ^to-to welikoe ili delatx ^to-to welikoe. ~to

\to takoe — \to otkrowenie Slowa Bovxego. On byl Slowom. “W

na^ale bylo Slowo, i Slowo bylo s Bogom, i Slowo bylo Bog. I

Slowo stalo plotx@ i prebywalo sredi nas”. On byl&\to bylo

otkroweniem Slowa Bovxego.

85 ~erez duhownoe otkrowenie Duh w Petre otkrywal, ^to On

byl proqwlennym Synom Bovxim. Bog Slawy, proqwlq@]ij slawu

Bovx@. “Na \toj skale (duhownom otkrowenii Slowa) Q postro@

Cerkowx Mo@”. Po^emu? Esli te proroki byli pod Bovxej

wlastx@, Duhom Swqtym goworq, ^to \to byl tot Syn Bovij, w \to

wremq tot ve Swqtoj Duh opqtx otkrywaet to ve samoe. Wy

widite \to?

86 “Plotx i krowx”, ty ne move[x wyu^itx \to w seminarii. Ty

u^i[x swoi&polu^ae[x stepenx doktora bogoslowiq, i doktora

filosofii, i licenciata bogoslowiq&S \tim wsë w porqdke,

hotel by imetx ih. |to tak, no wsë e]ë \to ne To. Tebe net nuvdy

ih imetx, hotq \to i ne ploho. Ty move[x bytx |tim, pl@s

ostalxnoe; no esli tebe pridëtsq steretx \tot pl@s, beri |to.

|to i estx To. A esli \to ne To, wsë rawno pozwolxte mne imetx

|to. Q ho^u |to! |to!

87 “Plotx i krowx ne otkryli \to tebe”. Ty ne nau^ilsq \tomu

^erez obrazowanie. Ty ne nau^ilsq \tomu ^erez denominaci@. |to

zame^atelxno, obrazowanie, denominaciq, zame^atelxno. |to ^astx

\togo. No l@di sli[kom silxno polaga@tsq na \to, i oni

ostawlq@t duhownoe razli^enie. Widite?

88 “Ne plotx i krowx otkryli \to tebe, no Otec Moj Nebesnyj

otkryl \to tebe. I na \toj skale Q postro@ Cerkowx Mo@, i wrata

ada ne odole@t Eë”. “Nikogda ne smogut preodoletx”, — \to

pokazywaet, ^to oni budut protiw |togo.
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89 Teperx nabl@dajte i smotrite, protiw ^ego naprawleny wrata

ada. Oni ne protiw denominacij. Prawitelxstwo ih priznaët. Ne

protiw. Mir priznaët na[i denominacii, wse denominacii. My

imeem prawo, kak amerikanskie gravdane, kavdyj iz nas imeet

prawo na denominaci@, \to zame^atelxno, my cenim \to. No \to ne

to, protiw ^ego naprawleny wrata ada. Oni protiw duhownogo

otkroweniq, togo, ^to Hristos teperx zdesx, Tot ve samyj w^era,

segodnq i wo weki. Wot protiw ^ego oni. “Wrata ada budut protiw

|togo, no oni nikogda ne odole@t”.

90 Wot wam, povalujsta, duhownoe raspoznawanie. Nesmotrq na

to, kto on, on moj brat, poka on pytaetsq dostignutx tu ve celx,

dlq kotoroj truvusx i q. Pustx on prorok, pustx on pastor, pustx

on dxqkon, pustx on takoj-to, pustx Bog po^itaet ego tak ili sqk,

kem by on ni byl, ne po^itaet menq, ^to by on ni delal, no wsë

e]ë \to moj brat. My trudimsq dlq togo ve samogo. My

naprawlqem na[i-na[i&wse na[i dela tuda, w odno i to ve

Carstwo Bovxe. On truditsq dlq togo ve, ^to i q. Duhownoe

razli^enie, duhownoe otkrowenie Boga. Wzglqnite s@da, esli

hotite.

91 Iisus&odnavdy we^erom q gde-to propowedowal, movet bytx

tam, “Ot na^ala ne bylo tak”. My dolvny wernutxsq k na^alu,

^toby ponqtx na[u temu, e]ë odnu minutku. W na^ale byl Kain,

intellektualxnyj, postroil prekrasnu@ cerkowx (skazali by

my), ustroil prekrasnyj altarx, prinës vertwu, pomolilsq,

iskrenne, poblagodaril, zaplatil desqtinu, wo wsëm byl takoj ve

religioznyj, kak Awelx.

92 No Awelx (w te dni ne bylo Biblii), no ^erez duhownoe

otkrowenie on widel, ^to ne plod polewoj posluvil pri^inoj

greha, oni ne s_eli qblok. Ponimaete, \to ne byli qbloki,

otkrowenie goworilo emu ob \tom. Ne plody posluvili pri^inoj

ego wyhoda ottuda. |to byla viznx, razdelenie vizni; po\tomu

on po[ël i wzql agnca, prinës ego w vertwu wmesto sebq, po were,

kotoraq qwlqetsq duhownym otkroweniem. Aminx! Otkrowenie

Bovxe, duhownoe otkrowenie, kotoroe bylo otkryto emu. |to ne

kakoj-nibudx plod, \to ne qbloki. |to ne persiki, sliwy i

gru[i. |to bylo razdelenie vizni, takim obrazom, on po[ël i

wzql viznx, i prinës eë w vertwu wmesto ploda.

93 Plody \to to, ^to ty e[x, twoi dela \to to, ^to ty delae[x

swoimi rukami. To, ^to ty delae[x, “Q pojdu i postro@ \to. Q

pojdu i sdela@ \to. Q pomogu \tomu”. |to horo[o. U nego byl

altarx to^no tak ve, kak i u drugogo. U nih oboih byli altari.

|to bylo horo[o.

94 No delo bylo w duhownoj otkrytoj istine \togo, ibo Duh

Bovij otkryl \to: “I na \toj skale, skale, na kotoroj umer

Hristos, Skale wekow, skale, na kotoroj umer agnec Awelq”. Awelx

wzql swoimi rukami \togo agnca, kogda on wzql kamenx, w to wremq
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ne bylo novej, ego belaq [ërstka oblilasx, i on wot tak otrubil

ego [ejku, otbil eë. Po ego rukam potekla krowx, a tot, bednqvka,

umiraet, bleq i kri^a, wsq ego [ërstka oblilasx krowx@.

95 O ^ëm \to goworilo? Ob Agnce Bovxem, gde-to ^etyre tysq^i

let spustq, budu^i duhowno otkryto, cerkowx otwergaet Ego. I

l@di nazwali Ego “Weelxzewulom” i “besom”, potomu ^to wse

proroki qsno skazali. Oni otwergli prorokow. O-o, On skazal:

“Wy stroite ih grobnicy i kladëte ih tuda. Wy, podbelënnye”,

— skazal On im. Bez duhownogo razli^eniq, ne znaq, ^to \to byl

Agnec Bovij. ~to Emu polagalosx bytx takim i dejstwowatx tak,

potomu ^to On ispolnql Slowo Bovxe.

96 I segodnq Cerkowx Swqtogo Duha, dejstwuq tak, kak oni

dejstwu@t, delaq to, ^to oni dela@t, oni ispolnq@t Slowo

Bovxe. Allilujq! Widite, w denx Pqtidesqtnicy Pëtr skazal:

“|to estx to”. I on skazal: “|to prinadlevit wam i detqm

wa[im, wsem dalxnim, kogo ni prizowët Gospodx Bog na[”.

97 Te samye wdohnowlënnye proroki skazali, ^to budet siqtx

we^ernij Swet, budet wmeste rannij i pozdnij dovdx, kak w dni

blagodati. Wzglqnite s@da. ~to \to? Idët rannij dovdx, a

pozdnij dovdx dolven pridti. Togda \to nahlëstywaetsq, i \to

wmeste, rannij i pozdnij dovdx wmeste, Swqtoj Duh,

proqwlennyj siloj i woskreseniem Iisusa Hrista. Wot wam,

povalujsta, prihodqt wmeste, rannij&Bovxq blagodatx! On

skazal: “Kak bylo wo dni Noq”. Ego blagodatx byla

dolgoterpeniem. Wot zdesx \to segodnq, dolgoterpenie, nahlëst.

Sobiraet oblako staryh dnej wmeste s oblakom \togo dnq. Rannij

dovdx na^inaetsq perwym, u nas byl perwyj dovdx, teperx,

prisoedinqqsx, na^inaetsq pozdnij dovdx, rannij dovdx

prisoedinqetsq k pozdnemu dovd@, wostok i zapad wstre^a@tsq.

Oba dovdq spada@t wmeste, Bovestwennoe iscelenie pl@s Angel

Gospoda, otkrywa@]ij serde^nye tajny i wsë sower[a@]ij. O-o,

pohove, ^to istinnye deti Bovxi widqt \to. Wot, povalujsta.

Duh otkrywaet otkrowenie. Wot na ^ëm, skazal Iisus, budet

postroena Cerkowx.

98 Nu togda, kto-nibudx movet podnqtxsq i skazatx: “Kone^no

ve, nas zowut Tak-to, my postroeny na \tom”.

99 Dawajte nemnogo uglubimsq w Ego Slowo. W poslednem

poru^enii Swoej Cerkwi On skazal: “Idite po wsemu miru i

propowedujte Ewangelie wsqkomu tworeni@”. Po wsemu miru. Kak

daleko \to dlitsq? Po wsemu miru. Komu? Kavdomu tworeni@.

“On, kotoryj uweruet i budet kre]ën”, — ne cerkowx, “on” —

\to li^noe mestoimenie. “On, kotoryj weruet”, — indiwiduum.

100 Kak Dawid D@Plesis skazal o wnukah, ^to w Carstwe Bovxem

net wnukow, tam deti! Twoj otec pqtidesqtnik, i ty hodi[x s@da

tolxko potomu, ^to on pri[ël s@da, na—na ugol Odinnadcatoj

ulicy i ulicy Garfild, prinql Swqtoj Duh, prosto priwël tebq,

kak wnuka, \to newerno! Bog dolven otkrytx Sebq tebe.
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101 I nikto ne movet nazywatx Iisusa Hristom posredstwom

intellektualxnogo ponqtiq. Nikto ne movet nazywatx Iisusa

Hristom, potomu ^to on sovaleet o swoih grehah i prihodit

pokaqtxsq. Nikto ne movet nazywatx Iisusa Hristom, tolxko

po&otkrowenie Swqtogo Duha daët emu \to znatx. “Na \toj skale

Q postro@ Cerkowx Mo@, i wrata ada nikogda ne odole@t |to”.

|to — otkrowenie. |to to, na ^ëm On stroit Swo@ Cerkowx.

102 Kto \to sdelal, Pëtr? Net, net, net. Kto \to sdelal? Hristos

skazal: “Otkrowenie Bovxe, Swqtoj Duh prinesët \to wam”. “E]ë

nedolgo i Q ostawl@ was, no umol@ Otca, i On po[lët Ute[itelq,

Kotoryj napomnit wsë \to wam”. |to tak? ~to On i delaet \tim

utrom. I ^to sdelaet? “Pokavet grqdu]ee”. Swqtoj Duh w

Cerkwi w poslednie dni.

Teperx wy skavete: “Brat, allilujq, \to moq cerkowx”.

103 Minuto^ku! Iisus skazal: “Po tomu uzna@t wse, ^to wy Moi

u^eniki, — w Sw. Ioanna, 13:35, — po tomu uzna@t, ^to wy Moi

u^eniki, esli budete imetx l@bowx mevdu sobo@”. Dolvna

prijti Duhom otkrytaq Istina Carstwa Bovxego, my smotrim

tuda, w konec, widq, o ^ëm wosklicali proroki, widim, o ^ëm

goworil Iisus, i zdesx tot ve Swqtoj Duh w tebe wosklicaet w

otwet: “|to tak! |to tak!” ~to \to? |to duhownaq otkrytaq

Istina. Q l@bl@ moego brata, nesmotrq na to, kuda oni hodqt w

cerkowx, pozdnij li on dovdx ili rannij, ili woob]e nikakoj,

poka oni w Tele Hrista, pytaqsx dostignutx. Ne ^to-nibudx s

opredelënnoj celx@, ^toby proqwitx sebq na zemle, no s celx@

dlq Carstwa Bovxego i slawy Ego Prihoda, ^toby otkrytx i datx

znatx o Ego skorom Poqwlenii.

104 Teperx, zakan^iwaq, ho^etsq podumatx ob \tom. “Na \toj skale

Q postro@ Cerkowx Mo@”, prawilxno. I potom my nahodim tam, w

Ioanna, 14:7, On skazal tak: “Dela, ^to Q twor@, i wy sotworite.

Dela, ^to Q twor@”. Kakie dela On tworil, ^toby datx znatx o

Sebe? Wy pomnite o Petre, ne tak li? O ^ëm my goworili, o

Filippe, o ven]ine u kolodca. On predskazal, ^to \to ne pojdet

k Qzy^nikam, no budet w poslednie dni, kak On skazal: “Kak bylo

w dni Sodoma, tak budet i w dni prihoda Syna ~elowe^eskogo”.

|to otkrowenie, napisannoe wot tak w tajnah dlq wne[nego mira,

mira, kotoryj ni^ego ob |tom ne znaet. No wy, dragocennye

bratxq, wy, dragocennye sëstry, wy ne deti txmy, wy ne deti

no^i, no wy deti Sweta, hodq]ie w Swete, podobno kak On wo

Swete, togda u nas ob]enie drug s drugom, i Krowx Iisusa

Hrista, Syna Bovxego, o^i]aet nas ot wsqkogo greha. Wot,

povalujsta, slugi Gospoda.

105 Iisus&Kogda q citirowal ots@da Pisanie, q wzql Marka,

16, da, Marka, 16, On skazal: “Idite po wsemu miru”. Wot kaku@

Cerkowx On ustanowil. Poslednee poru^enie Cerkwi: “Idite po

wsemu miru i propowedujte Ewangelie wsqkomu tworeni@. Kto

uweruet i krestitsq, spasën budet. A kto ne budet werowatx,
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osuvdën budet”. Teperx, wzglqnite s@da, wzglqnite na \to

duhownoe razli^e&“Kto weruet i krestitsq”. On nikogda to^no

ne skazal, kakim obrazom, no nam ho^etsq ssoritxsq iz-za \togo,

widite, e]ë odno. Widite: “Kto weruet i krestitsq, spasën

budet”. Kak by on ni hotel krestitxsq, emu re[atx. Esli ego

dostivenie dlq Carstwa Bovxego — nu, wperëd, brat. My

mar[iruem s tem ve samym Duhom. Esli q ne praw, ty skave[x,

— \to wyjdet takim obrazom. I esli ty ne praw — \to budet tak.

No na[i serdca, i na[i motiwy i namereniq tam, dlq togo

Carstwa Bovxego. My tam, my ukazywaem na Golgofu.

106 Wedx q i moi idei u menq&Moj brat ne l@bit wi[nëwyj

pirog tak, kak q, no my bratxq. Widite? Nikto iz nih tak ne

l@bit ohotitxsq i lowitx rybu, kak q, no my bratxq. Widite, ^to

q ime@ wwidu? U menq estx swoi idei, no \to ne me[aet emu bytx

moim bratom, ego otec — moj otec, ego semxq — moq semxq.

Povalujsta.

107 Wse patriarhi otli^alisx drug ot druga, no tam byl odin

otec, i \to dolvno bylo sodejstwowatx odnomu, i oni tam

otwergli samogo osnownogo, potomu ^to on byl duhownym. Razwe wy

|to ne widite, bratxq? Razwe ne ponimaete, o ^ëm q gowor@?

108 Teperx obratite wnimanie, i my&zakan^iwaem, “Idite po

wsemu miru i propowedujte Ewangelie wsqkomu tworeni@. Kto

weruet i krestitsq, spasën budet. On&” <Probel na lente—Red.>

“I weru@]ih budut soprowovdatx sii znameniq; wo Imq Moë

budut izgonqtx besow, budut goworitx nowymi qzykami”. ~to \to?

Duhownoe otkrowenie. Widite? “Budut goworitx nowymi qzykami.

Wozxmut zmej i wypx@t smertonosnoe, i ne powredit im. Wozlovat

ruki na bolxnyh, i oni poprawqtsq”. |to i estx, ^em byla Nowaq

Cerkowx. |to takaq Cerkowx, kotoru@ sodelal Iisus Hristos, tot

Welikij, o Kotorom wosklicali wse proroki. My nahodim, ^to Ego

Duh prihodit s@da i predskazywaet, ^to Ego Duh w narode opqtx

wernëtsq i sotworit to, ^to On tworil.

109 Q zakon^u na \tom. U menq e]ë d@vina Pisanij, no u nas net

wremeni. Widite? No poslu[ajte wot ^to. Q zakon^u na \tom.

Kavdyj istinnyj, rovdënnyj swy[e prorok Gospoda,

propowednik, u^itelx w woskresnoj [kole, prowidec, apostol,

missioner, kem by on ne byl, ego serdce gorit velaniem, i on tak

napolnen i pomazan Duhom Bovxim, tak pomazan. Kakim by ni

bylo ego sluvenie, ^to by \to ni bylo, propowedowatx ili u^itx,

ili ewangelizirowatx, ili widetx wideniq, ^to by \to ni bylo, on

budet delatx \to dlq Carstwa Bovxego. I Duh Bovij budet

goworitx prqmo ^erez ^eloweka i proqwlqtx Carstwo Bovxe.

110 Togda my&Q, kak baptist, q wivu tebq, pqtidesqtnik, ty

moj brat. Ty ne prinadlevi[x k cerkwi baptistow, q

prinadleval. |to edinstwennaq cerkowx, k kotoroj q kogda-libo

prinadleval, \to byla cerkowx baptistow. No \to mne ne me[aet,

q wivu, ^to Duh Bovij s toboj. Q wivu, ^to ty pytae[xsq
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delatx. Esli ve q, baptist, ^uwstwu@ sebq tak, togda, kone^no ve,

Assamblei, Cerkowx Bovxq, Ob_edinënnye Pqtidesqtniki,

Nezawisimye i wse my, bratxq, dolvny widetx, ^to my pytaemsq

truditxsq dlq odnoj celi. Dawajte imetx duhownoe razli^enie.

111 Teperx slu[ajte. Zakan^iwaq, skavu posledn@@ zametku.

Sredi was mnogo bolxnyh i slabyh, i mnogie spqt, duhowno

mertwy, potomu ^to oni ne ime@t razli^eniq Tela Hrista. Takoe

bolxnoe telo u nas! Pomogi nam, Bove, imetx duhownoe

raspoznawanie togo otkroweniq Carstwa Bovxego i l@bwi Bovxej

w na[ih serdcah, prinesënnoj tuda Swqtym Duhom, ^toby

protqnutx ruki i skazatx: “My bratxq”. Widite, ^to q ime@ w

widu? I kavdyj malej[ij dar, kotoryj estx u was, ne pytajtesx

ispolxzowatx ego, ^toby sdelatx \to ^em-to welikim dlq sebq,

dawajte delatx \to dlq Carstwa Bovxego, s kavdym truditxsq,

pytatxsq wozwy[atx ob]ee delo Iisusa Hrista, ibo Ego Prihod

blizok. Wy \tomu werite?

112 Izwinite menq, ^to derval was tak dolgo. Zawtra Brat Dawid

budet zdesx, ^toby nastawlqtx was w Pisanii, a teperx dawajte na

minutu sklonim na[i golowy. <Odin brat goworit na inom qzyke.

Sestra daët istolkowanie—Red.>

Woiny Hrista, wperëd!

Mar[irujte w boj,

Krest Iisusa pustx nesët

Kavdyj pred soboj.

Telo my odno s Hristom,

Nerazdelxny my

I w u^enii odnom, i w odnoj l@bwi.

Woiny Hrista, wperëd! (wy werite, ^to wy

woiny? podnimite ruku)

Mar[irujte w boj, (s ^em?)

Krest (na[u celx) Iisusa

Kavdyj pred soboj.

Blagoslowit was Bog. Wa[ pastor. À
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